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ZAKLADNE INFORMACIE

1. Kontaktné udaje

Vyrobca

Ningbo Jiangbei Woson Medical Instrument Co., Ltd.

Budova 95, €. 25, ulicka 300, Jinshan Road, okres Jiangbei, Ningbo 315032, Cina tel: +86
574 83022668 | fax: +86 574 87639376

e-mail: overseas@woson.com.cn| www.woson.com.cn

Autorizovany zastupca v Europskej unii Caretechion GmbH
Niederrheinstrale 71, 40474 Diisseldorf, Nemecko
Tel: +49 211 2398900| e-mail info@caretechion.de

Dovozca a autorizované servisné miesto v Pol'sku Activeshop
Sp.zo.0.
Graniczna 8B, Bud.DC2A, 54-610 Wroctaw, Pol'sko

www.activeshop.com.pl

2. Informacie o prirucke i
Verzia Datum zmeny Dévod zmeny
Rev. A (SK) 01.2010 Prvé vydanie
Rev. B (SK) 07.2011 Aktualizacia
Rev. C (SK) 07.2017 Revizia
Rev. D (SK) 03.2019 Aktualizacia
Rev. E (SK) 10.2020 Aktualizacia
Rev. F (SK) 10.2022 Revizia
Rev. G (SK) 08.2023 Aktualizacia

Skontrolujte, i priru¢ka dodana so zariadenim je najnovSou verziou tohto dokumentu. Najnovsiu aktualizovanu verziu prirucky ziskate od
vyrobcu alebo dovozcu spotrebica. Ak potrebujete najnovsiu verziu prirucky, obratte sa na svojho obchodného zastupcu alebo servisné

oddelenie dovozcu.

3. Pravne poziadavky
Dokumenty tykajtice sa dodrziavania predpisov:
Obsah tohto navodu je vhodny pre malé parné sterilizatory.
Tento spotrebi¢ je zaradeny do triedy B a spifia eurépske poZiadavky: 93/42/EEC; 97/23/EC; EN 61010-1; EN 61010-2-040; EN 13060; EN
61326-1.
Tento vyrobok spifia nasledujlice pravne poziadavky:
— Smernica Rady 93/42/EHS o zdravotnickych poméckach:
Oznacenie CE umiestnené na vyrobku potvrdzuje zhodu so smernicou. Umiestnenie
oznacenia CE je uvedené v tomto navode. Certifikaty: Certifikaty CE su uvedené v
prilohe €. 1:
Vyrobca je certifikovany podia noriem EN ISO 9001 a EN ISO 13485.
Originalna dokumentacia:
P&vodny dokument bol vyhotoveny v anglickom jazyku.
Vyhlasenie o zhode
Smernica Rady 93/42/EHS o zdravotnickych poméckach. Oznacgenie CE na pombcke oznacuje zhodu so smernicou 93/42/EHS. Certifikat

CE a vyhlasenie ES o zhode pomdcky su k dispozicii u vyrobcu alebo dovozcu.


mailto:overseas@woson.com.cn
http://www.woson.com.cn/
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KAPITOLA 1 UVOD

1.1. Poznamka/dolezité informacie
- Tento navod obsahuje potrebné a dostatocné informacie pre bezpecnu prevadzku spotrebica, ako je optimalne pouzivanie,
bezpecna a spolahliva prevadzka a poziadavky na pravidelny a spravny servis.
- Pred pouzitim spotrebica si s porozumenim precitajte vSetky informacie uvedené v tomto navode. Pri pouzivani spotrebica
dodrziavajte vSetky informacie v iom uvedené.
- Navod na obsluhu uchovavajte pocas celej doby pouzivania spotrebi¢a. Pravidelne kontrolujte poziadavky a informacie o
prevadzke, bezpe€nostné pravidla a opatrenia obsiahnuté v navode.
1.2, Pouzitie
Spotrebi¢ je uréeny na sterilizaciu balenych alebo nebalenych pevnych, vribkovanych vyrobkov typu A a poréznych vyrobkov a
sUvisiacich predmetov.
Autoklav je ur€eny na pouzitie v zubnych, chirurgickych, oénych a gynekologickych ordinaciach a zdravotnickych zariadeniach
(klinikach), ako aj na pohotovosti, v laboratériach a kozmetickych ordinaciach atd.
Zariadenie moze obsluhovat profesionalny pouzivatel, t. j. lekar, ako aj technik alebo iny odbornik so znalostami a prisluSnym Skolenim
v pouzivani tohto typu zariadenia.
1.3. Kontraindikacie
Neexistuju ziadne kontraindikacie pouzivania tohto zariadenia.

KAPITOLA 2 BEZPECNOST

21. Vysvetlenie symbolov

Popis symbolov pouzitych pri oznaovani zariadenia:

"POZOR - Nutnost precitat’ si dokumenty dodané s vyrobkom". Tento symbol méa upozornit pouzivatela na potrebu
prestudovat si navod na pouzitie alebo iné dokumenty, ak nie je mozné poskytnut uplné informacie na Stitku alebo

typovom Stitku.

VAROVANIE! Hortci povrch. Znacka upozorfiujica na moznost popalenia v désledku horiceho povrchu. Davajte

pozor na vysoké teploty v komore a teploty mimo spotrebic¢a, najma ked je v prevadzke parny systém.

Ochranné uzemnenie - spotrebic 1. triedy.

VAROVANIE - Znacka upozorfiujica na elektrické napétie.
Znacka sa pouziva tam, kde hrozi nebezpecenstvo/riziko Urazu elektrickym pridom.

> e P>

Popis symbolov pouzivanych na typovom Stitku a na Stitku spotrebica:

Autorizovany zéstupca v

Vyrobca. EC | REP . -
Eurdpskej unii.

E

Tento symbol oznacuje, Ze pouzivatel
Znacka CE so Stvormiestnym cislom
musi &itat

notifikovaného organu. »
navod na pouzitie alebo broziru dodanud so

(symbol oznacujuci zhodu spotrebi¢a s . N .. ) .
zdravotnickou pomdckou (pouzivatel si musi

poziadavkami smernice 93/42/EHS).

IM

precitat dokumenty dodané

o
-

dokumenty dodavané s poméckou).
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Pristroj zlikvidujtevsulade s
poziadavkami smernice
2012/19/ES. Pouzitd pomdcku

zlikvidujte
odovzdaite ju do zariadeni na k Aplikacna Cast typu B.

spracovanie odpadu z elektrickych a
elektronickych zariadeni
a elektronickych zariadeni v sulade s
v sulade s platnymi miestnymi

predpismi.

Datum vyroby. S N Sériové Cislo.

Vysvetlenie vyznamu népisov/vystrah pouzitych v navode na obsluhu:

DOLEZITE | Oznaduje informacie, ktoré mdzu ulah&it alebo pomact pri pouzivani spotrebica.

Upozorfiuje na mozné nebezpecenstvo s p 6 s o b e n é : nevhodnymi podmienkami, ¢innostami alebo
aktivitami vykonavanymi pri prevadzke a udrzbe spotrebica, ktoré mézu viest k:

— menSim (drobnym) zraneniam os6b;
UPOZORNENIE | — poskodenie (znicenie) majetku;

— poskodenie spotrebica.

Upozorniuje na $pecifické (osobitné) nebezpecenstva, ktoré si zndme alebo moézZu nastat. Tieto nebezpectenstva
moZu byt spésobené nevhodnymi podmienkami, vykonavanymi ¢innostami alebo aktivitami pri manipulécii a udrzbe
zariadenia, ktoré mozu viest' k:

VAROVANIE — tazkému zraneniu osob;

— znacéné poskodenie (zni¢enie) majetku;

— znacné poskodenie spotrebica.

Dodrziavajte vSetky informacie, odporuc¢ania a bezpe¢nostné pokyny uvedené v
UPOZORNENIE v tomto navode na obsluhu. Pri pouzivani spotrebica je potrebné dodrziavat’ prislusné bezpec¢nostné

opatrenia na zaistenie bezpecnosti pouzivatela a ostatnych osob.

2.2. Vystrahy a doélezité bezpecnostné informacie
- Pouzivatel je zodpovedny za spravnu prevadzku a udrzbu (Gdrzbu) pristroja v sulade s pokynmi uvedenymi v tomto navode.
—  Autoklav nie je uréeny na sterilizaciu tekutin.
- Pristroj nie je ur€eny na prevadzku v pritomnosti plynov, vybusnin, otvorenych zdrojov tepla alebo horfavych latok.
- Na konci kazdého cyklu su zasobniky so sterilizacnou naplfiou e$te horuce. Preto, aby ste predisli riziku popalenia, na
vybratie zasobnika z komory vzdy pouzite Specialnu rukovat.
—  Pocas prebiehajuceho sterilizacného cyklu neotvarajte dvierka spotrebica.
—  Pocas prevadzky spotrebica sa nepriblizujte rukami ani tvarou ku krytu vodnej nadrze.
—  Zo spotrebi¢a neodstranujte Ziadne Stitky ani nalepky. Navod na obsluhu nevyhadzujte.
- Na spotrebi¢ a/alebo do jeho blizkosti nevylievajte vodu ani ziadnu ina tekutinu.
- Do nadrzky na vodu nenalievajte Ziadne nebezpecné materialy, napr. Zieravé latky alebo zmesi.
- Do priestoru nevkladajte Zziadne nebezpecné materialy, napr. predmety, Zieravé latky alebo zmesi.
- Do spotrebica nalejte len kvalitnu destilovana vodu.

—  Pred servisom a udrzbou odpojte kabel od elektrickej zasuvky.
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23.

—  Akékolvek opravy a/alebo udrzbu smie vykonavat' len kvalifikovany technicky personal s pouzitim origindlnych nahradnych
dielov.

— Pred prepravou Uplne vyprazdnite nadrze na cisti a $pinavu (pouzitd) vodu a ochladte autoklavovaciu komoru. Pristroj
prepravujte len vtedy, ked je Uplne vychladnuty. Prepravujte ho len v pdvodnom obale.

— Ak teplota predmetov uréenych na sterilizaciu prekroci 40 °C, vyberte ich pomocou $pecialnych nastrojov.

— Pri vyberani zasobnikov so sterilizovanymi predmetmi vzdy pouzivajte Specialnu rukovat ur€enud na tento ucel.

— Pri prenasani (premiestfiovani) alebo zdvihani musia pristroj prenasat minimalne 2 osoby (drzte ho zospodu spredu a zozadu),
aby nedoslo k padu a naslednému poskodeniu pristroja.

— POZOR! Neumiestiiujte autoklav na také miesto, kde bude staZeny volny pristup k elektrickej zasuvke.

—  Pocas pouzivania nezakryvajte veko nadrze na vodu.

Bezpecnostné prvky

Teplotna ochrana

Nazov casti Funkcia

Teplotna ochrana
Vypne napajanie, ak je teplota parného generatora prili§ vysoka.
(parny generator)

Teplotna ochrana
o Vypne napajanie, ak je teplota ohrievaca prili§ vysoka.
(vykurovaci krazok)

Elektronické bezpecnostné zariadenia

Nazov casti Funkcia

Prerusi obvod v pripade vysokého prietoku prudu alebo ak je napajanie
Dvojita poistka i o
slabé/nestabilné.

Elektronicky filter Filtruje elektromagnetické ruSenie pocas prevadzky.

Mechanicka ochrana

Nazov casti Funkcia

L Umoziuje skontrolovat, ¢i su dvierka Uplne zatvorené, aby sa zabranilo
Prepina¢ kmitania L
nebezpecnej situacii.

Rukovat
Sluzi na vybratie zasobnika na naradie z komory spotrebica.

Na vyberanie zasobnika

Komponenty riadiacej dosky

Nazov sucasti Funkcia

Snimac teploty
L SIuZi na meranie teploty vo vnutri komory.
(vnutri komory)

Snimac teploty
. . Sluzi na meranie teploty vykurovacieho krizku.
(vyhrievaci kruzok)

Snimag teploty ) )
’ ) Sluzi na meranie teploty parného generatora.
(parny generator)

Snimac tlaku Sluzi na meranie tlaku v komore.

Riadiaca jednotka/plosny spoj Sluzi na riadenie celého sterilizacného procesu.
riadiacej jednotky

Vyrobca nezodpoveda za ziadne svojvol'né opravy, Upravy, konstrukéné zmeny

VAROVANIE konstrukciu alebo demontaz zariadenia, vykonané neopravnenou osobou
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alebo nekvalifikovany technik. Akékolvek opravy spotrebi¢a smie vykonavat’ len pracovnik zaruéného a
pozaruéného servisu autorizovany vyrobcom.

24, Prevadzkové rizika
Pri pouzivani spotrebica je potrebné dbat na opatrnost, aby nedoslo k vzniku nebezpecnej situacie.
Riziko popalenia
- Pri kazdom ukonéeni cyklu dodrziavajte dostatocny odstup pri otvarani dvierok, aby ste zabranili riziku popalenia, pretoze v
komore je stale vysoka teplota pary.
- Pri otvarani dvierok na konci kazdého cyklu je potrebné dbat na opatrnost vzhladom na vysoku teplotu vnutorného povrchu
dvierok a komory. Nedotykajte sa ich, aby ste sa vyhli riziku popalenia.
Riziko kontaminacie

- Po kazdom pouZiti komoru dékladne vycistite od vSetkych necistot.

2.5. Ochranné opatrenia

Nazov vyrobku Funkcia

Ochranné rukavice
Uzito€né pri vkladani a vyberani sterilizaéného nakladu z komory na ochranu pred popalenim.
z plastu alebo tkaniny

KAPITOLA 3 PREVZATIE A INSTALACIA

3.1. Kontrola obsahu balenia

Pri prevzati spotrebic¢a je potrebné dokladne skontrolovat obal. Akékolvek porusenie a/alebo poskodenie obalu méze znamenat poskodenie

spotrebica.
Rozmery a hmotnost’ spotrebic¢a Model Model
© igwe v baleni autoklavu: TANCO autoklavu: TANCO
7 8L 12L
Steam
Sterilizer Mark .
) | Rozmery balenia (mm): 652 x 549 x 486 652 x 549 x 486
w4 Please Lift It ﬁn‘ Two Persons
. = T Hruba hmotnost (kg): 45 48
3.2. Vybalenie prislusenstva

Otvorte Skatulu a vyberte spotrebi¢. Odstrante ochrannu foliu, potom otvorte
dvierka a vyberte vSetko prisluSenstvo z priestoru spotrebica. Skontrolujte, Ci

su pritomné vSetky poloZzky uvedené nizSie:

1. zasobnik/podstavec na zasobniky x 1 ks.
2. podnosy/zasobniky na sterilizaciu x 3 ks.
3. Rukovat (drziak) na vyberanie zasobnika x 1ks.
4. Odvodriovacia hadica x 1 ks.
5. Napajaci kabel x 1 ks.
6. tesnenie dveri x 1ks.
7. navod na obsluhu x 1 ks.
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3.3. Dodatoéné vybavenie

Nazov Model Mnozstvo
Zabudovana tlaciarei*) D8 1
Pamatova karta USB*) 1G 1
*\olitelné.
3.4. Poziadavky na prostredie instalacie

Autoklav umiestnite na rovny, stabilny povrch tak, aby ste zabezpec¢ili aspori 10 cm volného priestoru na kazdej strane a aspor 20 cm

nad jednotkou, ako je znazornené na obrazkoch nizSie:

10CH

10CM 10CH { EEEE 10CH

—  Jednotku umiestnite do miestnosti s dostatoénym vetranim.
- Okolita teplota: +5 C°~ +40 C.°
—  Okolita relativna vihkost’ < 85%.

—  Atmosféricky tlak: 860 hPa~ 1060 hPa.

- Spotrebi¢ pripajajte len do uzemnenej elektrickej zasuvky.

UPOZORNENIE V blizkosti spotrebi¢a neumiestiujte ziadne predmety, ktoré sa mézu Fahko zahriat’

alebo roztavit’.

3.5. Nastavenie
—  Autoklav umiestnite na rovny stabilny stol alebo iny povrch, pricom predna ¢ast musi byt o nieo vysSie ako zadna.

—  Nezakryvajte, neucpavajte ani neblokujte vetraci a chladiaci priestor jednotky.
—  Na spotrebi¢ neumiestriujte Ziadne predmety.

- Pred spotrebi¢ neumiestiujte Ziadne predmety, aby ste predisli riziku nehody pri otvarani dvierok.

Do blizkosti spotrebi¢a neumiestfiujte Ziadne korozivne chemikalie ani predmety obsahujice korozivne materidly, aby ste

zabranili vzniku nehody alebo inych nebezpecénych situacii.

3.6. Pripojenie k zdroju napajania

ILE ZLE DOBRZE

—  Autoklav pripojte k stabilnému a samostatnému zdroju napajania.
—  Sietova zasuvka sa nachadza na zadnej strane pristroja.
— Pred pouzitim skontrolujte, ¢i parametre elektrickej siete zodpovedaju hodnotam uvedenym na typovom $titku spotrebia. Vzdy

pouzivajte uzemnenu elektricki zasuvku a pouzivaijte sietovy zdroj, ktory spifia poZiadavky.
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— Napajaci kabel nenamotavajte, neohybajte ani nekrut'te, aby nedoslo k jeho poskodeniu.
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— Na napajaci kabel neumiestiiujte Ziadne t'azké predmety, aby nedoslo k jeho poskodeniu.

— Nepouzivajte iny ako dodany napajaci kabel, aby nedoslo k poskodeniu

VAROVANIE spotrebica.

— Nepridavajte iné napajacie kable, aby ste predisli nehode alebo inym nebezpecnym situaciam.

KAPITOLA 4 POPIS A SPECIFIKACIE

4.1. Rozmery priestoru spotrebica

25l 132

2zl

155

Autoklav - model: TANCO 8L

4.2. Technické $pecifikacie

4.2.1. Technické $pecifikacie

— = =

137
e

Autoklav - model: TANCO 12L

ilate)

Menovité napétie:

AC 220V~ 240V, 50 Hz

tepla v podmienkach od +20 C°~ +26 C:°

Menovity vykon: 1600W
Poistka: F12AL
Prevadzkova teplota: +5°C~ +40°C
Maximalne zat'azenie dosky: 4000 N/m?
Hladina hluku: <50dB
Maximalne zat'azenie zasobnika: 1000 g
Maximalna dizka trvania zat'azovej skusky: 90 min.
Maximalne energia Ziarenia

<2000J

4.2.2. Technické udaje komory

Material:

Nerezova ocel (pre lekarske aplikacie)

Maximalny prevadzkovy tlak:

250 kPa (2,5 bar)

Minimalny prevadzkovy tlak:

90 kPa (-0,9 bar)

Maximalna prevadzkova teplota:

145 C°

Rozmery komory

(menovity priemer x hibka):

®170 mmx 320 mm (plati pre model: TANCO 8L)
D192 mmx 320 mm (plati pre model: TANCO 12L)

Rozmery nakladného priestoru:

132 mmx 137 mm x 251 mm (tyka sa modelu: TANCO 8L)

155 mmx 155 mm x 251 mm (tyka sa modelu: TANCO 12L)

Maximalna hmotnost’ nakladu:

2,56 kg/cm2(model: TANCO 8L)
2,85 kg/cm2(model: TANCO 12L)

Rozsah prevadzkového tlaku/teploty:

110 kPa~ 130 kPa / 121°C~ 122°C (1,10 bar~ 1,30 bar / 121°C~ 122°C)
210 kPa~ 230 kPa / 121°C~ 122°C (2,10 bar~ 2,30 bar / 134°C~ 135°C)

Spotreba vody na 1 cyklus:

0,351 (min.)~ 0,40 | (max.)

10
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4.2.3. Bezpecnostny ventil
Uvolhovaci tlak ventilu: 245 kPa (2,45 bar)

Maximalna prevadzkova teplota: 160 C°

4.2.4. Objem nadrze

Objem nadrze na destilovanu vodu: 4,51

Objem nadrze na pouziti vodu: 4,51

UPOZORNENIE Do nadrze nalejte iba destilovanu vodu. Teplota vody nesmie prekrogit’ 40 °C.

4.2.5. Testovacie programy
Je mozné vykonat' nasledujuce testovacie programy:
—  Vakuovy test (Vacuum Test),
- B&D Test (Test B&D),

- Helix test.

4.3. Sterilizaény cyklus

kPA
2.0
&
=
08 - — - —
Koniec
‘ '3
[ | | Cas
[ | |
0 8 [ | |
VO \ Y
-l O T i f f hl
[ \ |
12 3 4 5 6 7
Rozsah 1-2: Faza ohrevu. Rozsah 3- Rozsah 2-3: Faza vakua (vytvaranie vakua). Rozsah 4-
4: Steriliza¢na faza. Rozsah 5-6: 5: uvolnenie (odstranenie) vzduchu.
Faza susenia. Rozsah 6-7: Faza vyrovnavania (stabilizacie) tlaku.

Rozsah 1-7: Trvanie celého cyklu.

Taburlka - Typy sterilizacnych cyklov

Typ Opis pouzitia
B Sterilizacia vSetkych zabalenych a nezabalenych, pevnych, vtlaenych predmetov typu A a poréznych predmetov
predmetov, ktoré predstavuju skusobné zatazenia uvedené v norme EN 13060.
Sterilizacia predmetov Specifikovanych vyrobcom sterilizatora vratane nezabalenych pevnych predmetov
S a jedného alebo viacerych z tychto predmetov: porézne predmety, malé porézne predmety, duté naloze typu A, duté naloze

typu B, balené jednotlivo alebo vo viacerych vrstvach.

Poznamka 1| V opise sa uvadza rozsah predmetov a ski$obnych zatazi.

Nezabalené polozky su uréené na okamzité pouzitie po sterilizacii. Takéto polozky
Poznamka 2 sa nesmu skladovat, prepravovat ani pouzivat za nesteriinych podmienok (napr. aby sa zabranilo

Sireniu infekcie - krizovej infekcii).

1
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KAPITOLA 5 OVLADACI PANEL

5.1.

5.1.1.

5.2.

5.21.

5.21.1.

5.21.2.

5.2.1.3.

Ovladaci panel

Okno zobrazenia teploty
v komore

Okno zobrazenia tlaku
v komore

Okno pre zobrazenie stavu
cyklu/chybového kédu

Okno pre vyber programu <4—  Tlacidlo vyberu programu

Okno vyberu programu Tlagidlo vyberu programu

—
Okno vyberu testovacich
programov

Tlacidlo vyberu testovacieho
11aciaio vysERYEEiYvacieno

Okno vyberu teploty Potvrdzovacie tlacidlo

okno vyberu sterilizacného
programu

(Spustenie programu)

Hladina vody v nadrzi a stav kvality

Integrovany displej

1. Zobrazuje teplotu v komore, jednotka: C.°
Zobrazuje tlak v komore, jednotka: kPa.
Zobrazuje €as cyklu/stav/kéd chyby: striedavo zobrazuje ¢as cyklu a stav (pozri ¢ast 5.5) a kéd chyby, ktory vyvola alarm. Ak sa
pocas prevadzky vyskytnu problémy alebo poruchy, zaznie alarm a zobrazi sa prislusny chybovy kéd (pozri prilohu 2). Ak mate

problémy s rieSenim problému, obratte sa na vyrobcu alebo autorizované servisné stredisko.

Funkéné tlacidla

=

Tlacgidlo volby programu [\

@D

V pohotovostnom rezime kratko stlacte tlacidlohd | &im spustite prepinanie programu. Po stlaceni tlacidla sa rozsvieti indikator prislusného
programu:

Rozbalené/rozbalené

Program uréeny na sterilizaciu nezabalenych predmetov. Parametre programu: 134° C; 210 kPa; 1-nasobné vakuum; €as sterilizacie:

4 minuty; ¢as suSenia: 9 minut.
Zabalené/zabalené

Program ur€eny na sterilizaciu balenych predmetov, Spiciek (rukovati) atd. Parametre programu: 134° C; 210 kPa; 3-nasobné vakuum;

Gas sterilizacie: 5 minut; ¢as susenia: 9 minut.

Prion/Priony m

Program ureny na inaktivaciu priénov, baktérii a virusov atd. Parametre programu: 134° C; 210 kPa; 3-nasobné vakuum; ¢as

sterilizacie: 18 minut; ¢as susenia: 9 minut.

12



Navod na obsluhu Model autoklavu: TANCO 8L| TANCO 12L

5.2.1.4. Porézny/porézny

Program uréeny na sterilizaciu bavinenych materialov a podobnych vyrobkov. Parametre programu: 121° C; 110 kPa;

3-nasobné vakuum; ¢as sterilizacie: 20 minut; ¢as susenia: 18 minut.

5.2.2. Testovaci program 4

(@D

V pohotovostnom rezime kratko stlacte tlagidiohd , 6im zacnete prepinat na prislusny testovaci program. Po stlaceni tlacidla sa
rozsvieti indikator prislusného programu:

5.2.21. B&D Test

Program uréeny na vykonanie testu Helix alebo testu B&D. Parametre programu: 134° C; 210 kPa; 3-nasobné vakuum; ¢as sterilizacie: 3,5

minuty; ¢as suSenia: 3 minuty. Po vybere programu sa rozsvieti indikator programu.

5.2.2.2. Vakuovy test

Program ureny na vyhodnotenie vykonu vytvarania vakua a test tesnosti.

5.2.2.3. Automatické cistenie potrubia

Program uréeny na pravidelnu udrzbu a automatické Cistenie potrubia.

5.2.3. Funkcia susenia

Tato funkcia spifia poziadavky na susenie na vy$Sej Grovni. MoZno ju pouZit aj na suenie podra individualnych potrieb.

.
5.2.4. Tlagidlo LJ

TlaéidloD sa pouziva na spustenie zvoleného programu. Nudzové ukoncenie cyklu (ak je to potrebné): Pocas prebiehajuceho

programu kedykolvek podrzte tIaéidIoD stlacené priblizne 3 sekundy, aby ste zastavili prebiehajuci cyklus.

5.3. Ukazovatele hladiny a kvality vody

5.3.1. Indikator nizkej hladiny destilovanej vody E
Ak je v nadrzke prili§ malo destilovanej vody, rozsvieti sa indikator nizkej hladiny vody. Ak sa tento indikator rozsvieti po€as procesu,
nemajte obavy, pretoze zostavajuca voda je dostatocna pre aktualny cyklus. Na druhej strane, po dokonceni procesu je potrebné vodu

doplnit na poZzadovanu uroven. Informacie o tom, ako naplnit nadrzku na €istu vodu, najdete v Casti 6.2.

5.3.2. Indikator plnej nadrzky na pouziti vodu E

Ak sa tento indikator rozsvieti, znamena to, Ze nadrzka na pouzitd vodu je pIna a musi sa vyprazdnit, ako je popisané v ¢asti 6.3.

5.3.3. Indikator kontroly kvality vody E

Spotrebi¢ ma funkciu kontroly kvality destilovanej vody. Ak je voda pouzivana pre spotrebi¢ nevhodnej kvality, tento ukazovatel sa
rozsvieti. V takejto situacii okamzite vyprazdnite nadrzku a vymerite vodu za vodu vhodnej kvality. Nevhodna kvalita vody vyrazne skrati

Zivotnost spotrebica.
Ak sa pocas prevadzky spotrebic¢a vyskytnu problémy alebo poruchy, spusti sa vystrazny signal a

VAROVANIE zobrazi sa prislusny chybovy kéd (pozri prilohu 2). Ak mate problémy s rieSenim problému, obrat'te sa

na vyrobcu alebo autorizované servisné stredisko.

13
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5.4. Sterilizacné programy
Ak je spotrebi¢ zapnuty, je mozné zvolit nasledujuce programy s prisluSnymi parametrami:
Poéetnost’ Cas Cas
Program Teplota Tlak
vakuum sterilizacia Cas suSenia
ROZBALENE/ROZBALENE 134 C° 210 kPa 1 4 min. 9 min
BALENE/BALENE 134 C° 210 kPa 3 5 min. 9 min
PRION/PRIONY 134 C° 210 kPa 3 18 min 9 min.
POROZNY/POROZNY 121 Ce 110 kPa 3 20 min 18 min
5.5. Priebeh procesu (cyklus)
Trojnasobné vytvaranie vakua, priklad programu: PACKED 134°C:
21.3 21.3 116.7
0.7 -80.4 80.8
HE UA.1 Pr.1
HE: 1. predhrievanie UA.1: 1. vakuum Pr.1: 1. pretlakovanie
21.3 116.7 21.3
-80.4 80.8 -80.4
UA.2 Pr.2 UA.3
UA.: 2. vakuum Pr.2: 2. natlakovanie UA.3: 3. vakuum
116.7 134.8 21.3
80.8 218.3 0.7
Pr.3 St rE
Pr.3: 3. Tlakovanie St: Sterilizacia rE: Znizovanie tlaku
21.3 90.2
-80.4 0.11
Dr PASS
dr: susenie Koniec

1-nasobné vytvorenie vakua, priklad pre program: ROZBALENE 134°C (ROZBALENE 134°C):

213 213 116.7
0.7 -80.4 80.8
HE UAA1 Pr.1
HE: 1. Predohrev UA.1: 1. vdkuum Pr.1: 1. pretlakovanie

14
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5.6.

134.8 21.3 21.3
218.3 0.7 -80.4
St rE Dr.
St: Sterilizacia rE: uvolnenie tlaku Dr: Su$enie

90.2

0.11

PASS

Koniec
Nastavenie ¢asu
V pohotovostnom rezime stlacte a podrzte tlagidiohd na 8 sekand, &im prejdete do rezimu nastavenia ¢asu.
1. Kratko stlagte tlacidlohd pre prepinanie (dopredu): Rok Mesiac Deri Hodina Minuta Sekundy Vystup

Nastavenie Rok Mesiac Den Hodina Mindta Sekunda Von
o "
parameter (Mesiac) (Derl) (Hodina) (Minute) (Second) (Vystup)
(Minuata) (Sekunda)
Disolei t. Nastavenie | t. Subor t. Nastavenie | t. Nastavenie t. Nastavenie | t. Nastavenie t. Nastavenie
isple;
plel -0- -1- -2- -3- 4- -5- -6-
-23- -08- -30- -15- -45- -55- -out-

Spodsob nastavenia: Temp.

© @
Stlaéteu pre zvySenie hodnoty. Stlacenim tlacidlal t S E t °C

znizite hodnotu.

[ ] Press.
Ukonéenie nastavenia: Stlacenim tlacidla potvrdte a
ulozte parametre, potom sa vratte do pohotovostného - = = kPa
rezimu. 3
Time

U
=

KAPITOLA 6 PRACOVNY POSTUP

6.1.

6.2,

Zapnutie spotrebic¢a

Stlacte tlacidlo napajania (po stladeni sa rozsvieti na zeleno) a nechajte dvierka otvorené, na
displeji sa zobrazi blikajuci napis Load (Nacitat). Po vloZeni poloziek do priehradky zatvorte

dvierka (na displeji sa bude nepretrzite zobrazovat napis Load.

O WOllg

Doplnenie nadrzky na ¢istu vodu

NEr

Ak sa po zapnuti napajania na displeji zobrazi symbol , znamena to, Ze hladina vody v nadrzi na Cistu vodu je prili§ nizka na
spustenie ohrevu a program nebude mozné spustit. Je potrebné doplnit’ vodu

destilovanej vody na pozadovanu uroven, kym sa symbolE prestane zobrazovat.

15



Navod na obsluhu Model autoklavu: TANCO 8L| TANCO 12L

6.3.

6.4.

6.5.

Naplnenie nadrzky na Cistd vodu sa vykonava ru¢ne. Nadrzka sa nachadza v hornej Casti spotrebica. Otvorte veko nadrzky a potom

nalejte destilovanu vodu az po uréenu Uroven, priblizne 2 cm od veka nadrzky.

Cisty otvor nadrze na vodu

POZOR Do spotrebi¢a pouzivajte len destilovant vodu, vyrazne sa tym predizi zivotnost’ spotrebiéa.
Nenaklanajte pristroj, ked’ st nadrzky (na €isti a odpadovu vodu) piné.

Alarm vysokej hladiny v nadrzi na odpadovu vodu

Ak sa poc¢as spusteného programu na displeji rozsvieti indikétorn , znamena to, Ze je potrebné vyprazdnit nadrz na odpadovu vodu.
Vypustenie odpadovej vody: Pripojte hadicu (kabel) k otvoru na vypustanie odpadovej vody (na obrazku nizSie oznaceny Sipkou), aby sa

spustilo automatické vypustanie odpadovej vody.

Vypustaci port

odpadova voda

Maximalna teplota vypustanej vody by nemala presiahnut 70 °C. Ak je teplota vypustanej vody vyssia, skontrolujte, €i ventilator pracuje

spravne, alebo kontaktujte autorizované servisné stredisko.

Vyber programu
Pred vyberom pozadovaného programu skontrolujte, ¢i sa na displeji nezobrazuje

sa nezobrazuje chybovy kéd. Po vybere spravneho programu sa rozsvieti prislusny ukazovatel programu.

Umiestnenie naplne do komory
PolozZte predmety na podnosy s dostatoénym odstupom, aby ste zabezpecili volny prienik pary.

medzi nimi. Na vybratie zasobnikov vzdy pouZivajte Specialnu rukovat, aby ste sa vyhli riziku popalenia.

Ako umiestnit’ predmety na podnosy:
Pri vkladani nakladu do komory si precitajte a postupuijte podla nizsie uvedenych informacii:
- Predmety vyrobené z réznych materidlov musia byt oddelené.

|

a umiestnit na samostatné podnosy.

— 'V pripade materidlov vyrobenych z nelegovanej (uhlikovej) ocele by sa na podnos /
mala polozit vrstva papierovej utierky vystuzenej féliou alebo papierova utierka, aby
sa zabranilo priamemu kontaktu. |
—  VsSetky predmety sa musia sterilizovat v otvorenej polohe.
—  Pribory sa nesmu navzajom dotykat' a vzdy musi byt medzi nimi dostato¢ny b ‘\
N

priestor. Neukladajte predmety na seba.

v

—  Zasobniky nepretazujte. Dodrziavajte maximalnu hmotnost nakladu.

16
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Spbsob stohovania je znazorneny na obrazkoch nizsie:

DOBA

SPATNE

Pred vlozenim do komory dékladne ocistite vSetky predmety.
POZOR AKk je teplota v miestnosti nizSia ako 10 °C, pred spustenim programu zapnite autoklav na priblizne 5 az 10

minut, aby sa komora zacala zahrievat'.

6.6. Zatvaranie dvierok
Po vlozeni  predmetov  do priehradky musia byt dvere  zatvorené
Ked' su dvierka spravne zatvorené, na displeji sa trvalo zobrazi LoAd (Load). Ak je
komora autoklavu este horica a vychadza z nej para, v tejto situacii bude pri zatvarani
dvierok citit silny odpor. Rukovat by sa potom mala pevne stlacit a uplne zatvorit.

Dvere mozete tiez niekolkokrat otvorit a zatvorit, aby sa hladko zatvorili.

Pred spustenim programu musia byt’ dvierka pevne zatvorené,

VAROVANIE
nebezpecnych situacii.

Ak su dvierka nespravne zatvorené, na displeji bude blikat' symbol LoAd (zat'aZenie). Ak sa dvierka pocas
cyklu otvoria, na displeji sa zobrazi chybovy kéd "Er06".

UPOZORNENIE [ }
V takejto situacii stlacte tlacidlol , aby ste zrusili alarm, a potom zatvorte dvere.

znovu spustite program.

6.7. Spustenie programu

Riadne zatvorte dvierka a potom stlacte tlaéidloD , ¢im spustite zvoleny program. Autoklav automaticky spusti ohrev, sterilizaciu a
suSenie polozZiek. Cely cyklus trva priblizne 20 - 50 minut.
Trvanie procesu zavisi od typu a poctu poloziek, od pociatocnej teploty a od zvoleného programu.
POZOR Do blizkosti spotrebi¢a neumiestiujte ziadne predmety. Nezakryvajte Ziadne otvory,
aby ste zabezpecili dostatoény odvod tepla.
Ak spotrebi¢ nedokaze spravne cyklovat’ vo vysokej nadmorskej vyske (vys$sej ako

VAROVANIE 3 . i 3 L .
ako 500 m nad morom), obrat'te sa na vyrobcu alebo autorizované servisné stredisko.

6.8. Koniec cyklu
Po ukonceni celého steriliza¢ného cyklu sa ozve zvuk a na displeji sa zobrazi PASS a
Cas celého cyklu. Az potom je mozné otvorit dvierka a vybrat predmety.
Dvierka neotvarajte, kym tlak v komore neklesne na bezpeénu troven
pod 10 kPa.

VAROVANIE

Po otvoreni dvierok sa program vrati do pévodného stavu a zaroveri sa v komore po cely ¢as udrziava teplo v o¢akavani dalSieho cyklu.
Spotrebi¢ bude udrziavany v teple po cely ¢as pred zac¢atim nového cyklu.
Pri vyberani zasobnikov s predmetmi z komory vzdy pouzivajte Specialnu rukovat (uchyt),

UPOZORNENIE
aby ste predisli riziku popalenia.
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6.9.

6.10.

Vypnutie napajania
Na konci procesu, ak sa pristroj uz nepouziva, stlacte tla¢idlo napajania, aby sa autoklav vypol. Ked zelena kontrolka tlacidla napajania
zhasne, zatvorte dvierka, ale tak, aby neboli Uplne zamknuté. Ak sa jednotka nebude dIh§i Cas pouzivat, vytiahnite napajaci kabel z

elektrickej zasuvky.

Nespravne ukonéenie (program pozastaveny)

Ak je spusteny program preruseny chybou alebo pozastaveny stlaéenim a podrzanim tlacidla

tIac':idIaD , dojde k nespravnemu ukonéeniu programu. Nasledne zaznie dlhy zvukovy signal (pozri prilohu 2) a tlak sa automaticky
znizi pod 10 kPa.

V tomto pripade sa otvori bezpe¢nostny ventil a vzduch sa Uplne uvolni. Stlacte tlacidlo D

na zruSenie chybového hlasenia a navrat do predchadzajuceho stavu zobrazenia.

Neotvarajte dvierka, kym sa tlak v komore neznizi na bezpe¢nu turoven
pod 10 kPa.

VAROVANIE

KAPITOLA 7 DOLEZITE INFORMACIE

Pred spustenim programu sa uistite, Ze autoklav pracuje spravne. Désledne dodrzZiavajte informacie uvedené v nasledujucich kapitolach a

pravidelne vykonavajte potrebnu udrzbu v sulade s pokynmi uvedenymi v tomto navode.

1. Bezpodmienecne dodrziavajte nasledujuce pravidla:

Precitajte si a vzdy dodrziavajte informacie uvedené v navode na obsluhu.
Vzdy sa uistite, Ze predmety, ktoré sa maju sterilizovat, je mozné sterilizovat na zvolenom programe.
Zakazdym sa uistite, Zze predmety, ktoré sa maju sterilizovat, mozno sterilizovat pri zvolenej teplote (vzdy sterilizujte v sulade s
odporucaniami a pokynmi vyrobcu).
Pred sterilizaciou skontrolujte, ¢i boli predmety dobre ocistené, umyté, dezinfikované a oplachnuté Cistou vodou, aby sa zabranilo
zanechaniu akychkolvek kontaminantov a zvySkov chemikalii v autoklave.
Pred sterilizaciou skontrolujte, ¢i sU predmety spravne usporiadané na rebrach zasobnika (aby sa ulah€il odvod vody), ¢i sa
navzajom nelepia alebo neprichadzaju do kontaktu s inymi predmetmi na tom istom alebo inom zasobniku a ¢&i sa nedotykaju
povrchu hornej ¢asti komory.
Do autoklavu pouzivajte len kvalitnu destilovanu vodu.
Autoklav umiestnite do dobre vetranej miestnosti.
Neumiestriujte ho do uzavretého priestoru (napr. do skrine).
Ak sa autoklav nebude dlhsi ¢as pouzivat, Uplne vyprazdnite nadrze a nechajte dvere pootvorené.
Servis jednotky méze vykonavat len kvalifikovany personal. Servis m6ze vykonavat len zamestnanec spolo¢nosti autorizovanej
vyrobcom.

Pévodny obal si uschovajte a uloZte pre pripad prepravy zariadenia.

2. Pocas prevadzky pristroja:

Tento navod na obsluhu nezahadzujte ani nestracajte.

Pouzivat Ziadne chemikalie a pouzivat inG vodu ako tu, ktora je potrebna pre sterilizator.

Sterilizovat chemické latky, prchavé, toxické materidly alebo iné nevhodné vstupy.
V pripade pochybnosti sa obratte na vyrobcu alebo dovozcu.

Zariadenie vystavte priamemu sineénému Ziareniu.

Zariadenie umiestnite na povrchy citlivé na teplo.

Pouzivajte nevhodné Cistiace prostriedky.

Spotrebi¢ pustajte alebo ho vystavujte silnym narazom a otrasom.

Spotrebi¢ nepouzivajte v pritomnosti plynov, vybusnin, horfavych latok alebo otvorenych zdrojov tepla.
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KAPITOLA 8 UDRZBA

8.1.

8.2,

8.3.

Plan udrzby
Obdobie Cinnost’ Zodpovedna osoba

Cistenie tesnenia dveri Pouzivatel

Denne
Cistenie priehradky Pouzivatel
Cistenie komory, zasobnikov a stojana Pouzivatel

Tyzdenne
Cistenie filtrov na vypustanie vody Pouzivatel
Mesacne Cistenie nadrze na vodu Pouzivatel
Roéne Uplna kontrola Len autorizovany poskytovatel sluzieb

V pripade VVymena tesnenia dveri Pouzivatel
potreby Umyvanie a Cistenie Pouzivatel

Denna udrzba

Cistenie tesnenia dveri

Tesnenie dveri a spojovaci povrch by sa mali denne utierat istou vlhkou handrickou. Na tento ucel nepouzivajte silné, abrazivne
Cistiace prostriedky. V pripade silného vyrazného znecistenia pouZite roztok teplej mydlovej vody. Tesnenie a povrch ddkladne odistite

od zvyskov mydla &istou, vihkou a bezprasnou handri¢kou.

Na Cistenie spotrebi¢a uréte vhodne vySkolenu osobu. Na Cistenie dvierok a komory nikdy nepouzivajte

drétenu kefu, ocelové, vinené alebo abrazivne materialy ani prostriedky obsahujtice zliéeniny chléru.
UPOZORNENIE Symbol "Pozor hortci povrch. Vyhnite sa kontaktu", znamena, ze pred cistenim by ste mali

zabezpecdit', aby bol autoklav upine vychladnuty, aby ste sa vyhli riziku popalenia.

Cistenie komory po sterilizacii predmetov obsahujtcich kvapaliny

Poc¢as odvzduSnovania maju predmety s biologickym materidlom tendenciu vriet vyS§Sou rychlostou ako iné kvapaliny, o spdsobuje
rozstrekovanie materialu vo vnutri komory. Preto je pri sterilizacii predmetov obsahujlcich biologicky material v autoklave povinné kazdy
den dokladne vycistit vnutro komory, a to nasledujucim spésobom:

1. Nechaijte pristroj, kym Uplne nevychladne.

2. Komoru a dvere vratane ich tesnenia dokladne utrite Cistou vihkou handri¢kou.

Nedodrziavanie pokynov na udrziavanie Cistoty vnutra komory z nehrdzavejicej ocele méze mat za
nasledok vyrazné skratenie zivotnosti alebo poruchu spotrebica. @ Najma zvysky  usadenin a
VAROVANIE organickych necistét mozu

viest’ k zrychlenému opotrebovaniu spotrebica.

Tyzdenna udrzba (alebo v pripade potreby castejSie)

Cistenie komory, zasobnikov a stojana

Asponi raz tyzdenne alebo v pripade potreby CastejSie dokladne vycistite zasobniky, stojan a komoru. VSetky necistoty na ich povrchu by
sa mali odstranit. Na dcistenie vaniciek, stojana a komory (najma povrchu jej spodnej Casti) pouzivajte len Cistiace prostriedky s

antibiotickym Gginkom. VSetky zvysky z tychto povrchov utrite Cistou, vihkou a bezprasnou handri¢kou.
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8.4.

8.5.

Pouzivajte destilovanii vodu pre spotrebi€¢ prisne stanovenym sposobom, aby ste

zabranili
VAROVANIE
hromadeniu mineralnych necistét a vzniku korézie komory. Ak boli roztoky soli sterilizované, komoru

vzdy vycistite.

Cistenie odtokového filtra

Pri dlhodobom pouzivani spotrebi¢a moze dojst k zaneseniu filtra odtokového otvoru, napr.
prachom, necistotami alebo inymi necistotami, ¢o ma nasledne nepriaznivy vplyv na
vytvaranie podtlaku a su$enie.

Pri dlhodobom pouzivani spotrebi¢a sa na filtri méZu usadzovat jemné nedistoty a upchat
ho, €o nasledne ovplyvni ucinok vytvarania podtlaku a vysusania.

Takato kontaminacia méze pochadzat zo sterilizovanych nastrojov alebo mbze byt
dosledkom vapenatenia (vapenatych iénov) vo vode.

V zaujme prediZenia Zivotnosti filtra by sa mal proces gistenia komory vykonavat takto:

1. Pouzivajte kvalitni destilovani vodu.
2. Predmety, ktoré sa maju sterilizovat, musia byt vopred doékladne ocistené;
pouzite Specialne sterilizacné obaly, najma pre predmety znecistené olejom,

tukom atd; vzdy skontrolujte, ¢i je obal riadne uzavrety a tesny.

3. Odskrutkujte filter pozostavajuci z filtraéného prvku s jemnymi okami (A) a drziaka filtra
(B) zo spodnej casti komory, potom filtratné prvky dokladne ocistite od vSetkych
necistot (na tento ucel pouZite ultrazvukovy Cisti€) a v spravnom poradi ich naskrutkujte

do spodnej ¢asti komory.

Mesaéna udrzba Cistenie

nadrzky na vodu

Ak sa destilovana voda ponecha v nadrzke prili§ dlho, méze to viest k tvorbe réznych druhov necistét alebo niektorych toxinov. Preto by
sa nadrzka mala pravidelne vyprazdniovat a Cistit. Na tento U€el odskrutkujte skrutky pomocou skrutkovaca s tupym koncom, otvorte
veko a vycistite vnatro nadrzky.

Do spotrebi¢a pouzivajte len kvalitni destilovant vodu, aby ste predizili jeho
VAROVANIE -

vitalita.

Nevykonavajte nasilné ¢innosti v blizkosti autoklavu, ak st nadrze (na ¢isti vodu
VAROVANIE a pouzitu vodu) su plné.

Po vycisteni nadrze do nej nenalievajte viac ako 7 litrov vody.

Dalsie éinnosti Gdrzby Vymena
tesnenia vo dverach
Naradie: skrutkova¢ s plochou ¢epelou (nepouzivajte Spicaty).

Vypnite spotrebi€ a odpojte ho od zdroja napajania. Uistite sa, Ze autoklav je vychladnuty a nie je pod tlakom.
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KAPITOLA 9 SERVIS SPOTREBICA V AUTORIZOVANOM SERVISNOM STREDISKU

Model autoklavu: TANCO 8L| TANCO 12L

1. Jednou rukou jemne pridrZte okraj tesnenia a druhou rukou zasurite skrutkova¢ do medzery medzi tesnenim a dvierkami. Pomaly

odstrante tesnenie.

2. Najprv odstrante mall cast tesnenia a potom mozete pomaly vytiahnut celé tesnenie. Po odstraneni tesnenia ho dokladne

ocistite, najma drazku tesnenia. Skontrolujte, ¢i nie je poskodené. Ak je poSkodené, okamzite vymerite tesnenie za nové.

3. Na miesto vlozZte Cisté tesnenie. Upozornenie: Tesnenie by malo byt spravne a rovnomerne vioZzené do drazky. Najprv viozZte

tesnenie na 4 miestach a potom rovnomerne zatlaéte po celom obvode dveri.

4. Upozornenie: PocCas vkladania sa méze vnutorna strana tesnenia sto€it dovnutra; v takejto situacii tesnenie opatrne korigujte

pomocou skrutkovaca s tupym koncom.

Servis autoklavu je nevyhnutny na zabezpec€enie spravnej prevadzky autoklavu a ucinnosti sterilizaéného procesu. Kazdoroéne (kazdych 12

mesiacov) je potrebna kontrola pristroja. Servis by malvykonavat len kvalifikovany personal autorizovaného servisného strediska.

Zoznam Cinnosti a Casti, ktoré sa maju skontrolovat’ pocas kontroly:

© N o~ N>

A4 a4 A 4 A A a a©
N o g~ 0N = O

Kontrola elektromagnetickych ventilov.

Kontrola vodného Cerpadla.

Kontrola vyvevy.

Kontrola destilovanej vody a vypustacieho ventilu odpadovej vody.
Kontrola bezpe¢nostného ventilu.

Kontrola bezpe€nostného systému vo dverach.

Kontrola snimaca tlaku a teploty.

Kontrola snimaca hladiny vody.

Kontrola elektrickych pripojeni.

Kontrola hydraulickych pripojeni.

Kontrola bezpe&nostného termostatu.

Cistenie sterilizaénej komory.

Cistenie zasobnikov a rukovéte na vyberanie zasobnikov.
Cistenie nadrzi.

Vymena vodného filtra.

Vymena vzduchového filtra.

Vymena tesnenia vo dverach.
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KAPITOLA 10 SKLADOVANIE A PREPRAVA

10.1. Priprava na prepravu a skladovanie

Vypnite pristroj pomocou tladidla napajania, odpojte napajaci kabel a pockajte, kym pristroj Gplne vychladne.

10.2. Vyprazdnenie nadrzi
Uplne vypustite vodu z nadrzi a zberaga kondenzatu. Na tento igel pripojte koncovku pripojky k vystupu a potom pripojte hadicu (kabel)
dodanu s jednotkou (port viavo je uréeny na vypustanie pouzitej vody a port vpravo je uréeny na vypustanie Cistej vody).

v Vypustaci port na

ust'aci port
P P Cistu (destilovanu) vodu
odpadova

voda voda

10.3. Podmienky skladovania a prepravy
Teplota: od -5 °C~ +55 °C. Relativna
vlhkost: < 85%.

Atmosféricky tlak: 500 hPa~ 1060 hPa.

10.4. Balenie
Balenie sluZi na bezpeénu prepravu, pohodiné dodanie a predaj zariadenia. Podmienky, ktoré by mal obal spifiat po&as prepravy:
1. Zariadenie nesmie vy¢nievat z obalu. Obal musi mat dostato¢né rozmery, aby zariadenie nepresahovalo % svojej kapacity.
2. Spotrebi¢ by mal byt v obale pevne upevneny, aby sa zabranilo jeho pohybu.

3. Obal by mal byt vys$si ako zariadenie aspor o 6 mm.

Priloha €. 1 Postup pripravy predmetov na sterilizaciu

Postup pripravy predmetov (nastrojov) na sterilizaciu:

1. Predmety uréené na sterilizaciu dékladne ocistite a osuste.

2. Zabalte predmety do sterilizacnych vrecusok alebo puzdier (ak je to potrebné).
3. Umiestnite polozky vhodnym spésobom na podnosy.

4. Spustite prislusny sterilizaény program.

5. Na konci cyklu vyberte sterilizacnu naplfi a ulozZte ju za vhodnych podmienok.

Pred sterilizaciou sa uistite, Ze vSetky polozky su v dobrom stave.
POZNAMKA Na konci cyklu su sterilizované polozky este horice a nemozno ich prekryvat’ (ukladat’ na seba), ohybat’

ani stlacat’, aby sa odstranila zvySna para.

Priloha 2 Zoznam kédov chyb

V pripade akychkolvek problémov v prevadzke spotrebica alebo poruch sa na displeji zobrazi prislu§né chybové hlasenie, ako je uvedené

nizsie:

1.0
112
Er01
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Vysvetlenie oznaceni chybovych sprav:

Lo. Cislo kédu Vyznam
chyby

1. Er01 Prili§ vysoka teplota parného generatora.

2. Er02 Prili§ vysoka teplota vykurovacieho krazku.

3. Er03 Prili§ vysoka teplota vnutornej komory.

4, Er04 Udrziavanie teploty a tlaku sa nepodarilo.

5. Er05 Znizenie tlaku sa nepodarilo.

6. Er06 Dvere otvorené pocas sterilizacného cyklu.

7. Er07 Cas cyklu je dihsi ako nastaveny (je prili§ dlhy).

8. Er08 Tlak je prili§ vysoky.

N £109 Chybné snimace teploty v komore - prili§ vysoka alebo prili§ nizka teplota (len dudlne snimace).
10. Er10 Neprimerana teplota a tlak.

11. Er12 Generovanie vakua zlyhalo.

12. Er14 Velké rozdiely v indikaciach teplotnych snimacov v komore (len dudlne snimace).
13. Ero8 Ziadne napéjanie poéas cyklu.

14. Er99/Er00 Nespravny vystup.

Priloha 3 Hydraulicka a elektricka schéma

1. Schéma hydraulického obvodu
AF RV

EV1

()

" SM P
LN m_, EV2
52/ QH N EV3
/ W
EV1

#E% WPl DWT  [UWT
=

= R
L T —

AF - vzduchovy filter EV4 - spatny vzduchovy ventil RV - poistny ventil

UMT - nadrz na pouzitd vodu P1 - snimac tlaku R1 - vypustaci ventil destilovanej vody
DWT - nadrz na destilovanu vodu CC - zbera¢ kondenzatu R2 - vypustaci ventil odpadovej vody
EV1 - odvzdusSnovaci ventil WP1 - hlavné vodné Cerpadlo TS1 - snimac teploty

EV2 - privodny ventil SM - parny generator

EV3 - podtlakovy ventil VP - vakuové Eerpadlo
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2. Schéma elektrického systému

Zawdr spustowy powietrza C|—|

Czujnik wody destylowanej (H)
Czujnik wody destylowanej (L)

Czujnik zbiornika wody zuzytej

Czujnik temp. wytwornicy pary

Czujnik temp. pierscienia grzewczego

Czujnik temp. wewnetrznej

Czujnik jakosci wody

Wyswietlacz

— Transformator
Zawoér zwrotny powietrza  ( H O
Zawér doprowadzenia wody  ( %
Zaw6r podci$nienia ( E AC 20V AC 220V
L0 L &
Czamy  Zélty Bialy Niebieski Zolty
E] o
] Niebieski Niebieski
] Niebieski
E] Zoty Czerwony [J
E] Zotty Czamy E +W |
t] Bial ‘entylator
Mikroprzetgcznik % E\ag Czamy [
Czerwony [
Bialy
L_F1] czerwony .
Zielony [ Pompa o
g;iywoﬂv Zielony [ ] wodna Pompa prozniowa
i m
Bialy Bialy [
Biaty
—E Bialy s1 S
m) c Linia N
| w0 —
Linia 1 ierscien
L—F1] Bialy = (czerwony) E grzewczy
Bialy (&) :Jmad) E Wytwornica
E (czamy E ?ﬂ pary
Czujnik cisnienia \ial E
inia
(czerwony) I:
Drukarka  PC usB
Oooo m /3
Filtr elektryczny Zasilanie
Bezpiecznik
& —
i $
——— Masa

Priloha 4 Kontrolny zoznam na vyhodnotenie poziadaviek na zariadenie

Cast’, ktora sa ma
L.p. Poziadavky
skontrolovat’
] Vzhlad/$asi Pristroj by mal byt ¢isty, bez akychkolvek deformacii alebo poskodeni, ako su ohyby, priehlbiny, zarezy,
' zariadenia Skrabance/udery, ostré hrany atd.
) Vonkajsi Ak sa ma jednotka opravovat, mal by byt zabezpec&eny volny pristup na lahké odstranenie krytu.
' kryt/plast
Citatelnost
3. . ) Napisy na displeji by mali byt Citatelné.
displeja
Pozinkované .
4, Musia splfiat poziadavky triedy 2 YY0076-1992.
komponenty
Komponenty .
5. .. Musia splfiat poziadavky triedy 2 YY1055-1999.
tlaciarne
Bezpecnostny
i W normalne podmienok  pouzitie, program nie modze byt spustit,
6. systém vo
A ak dvere autoklavu neboli spravne zatvorené.
dverach
Bezpecnostny mechanizmus pouzity vo dverach by mal zabranit' otvoreniu dveri,
7. Tlak v komore .
ak je tlak v komore vy$si ako 0,027 MPa.
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Spotrebi¢ musi byt vybaveny bezpe€nostnym ventilom. Ventil sa musi otvorit, ked,

Bezpecnostny
8. il ked je hodnota tlaku priblizne 0,27 MPa+ 0,01 MPa. Ak tlak dosiahne nastavent hodnotu, bezpe¢nostny
venti
ventil sa automaticky otvori a zniZi tlak.
Autoklav musi byt vybaveny vyrobcom nastavenymi programami na sterilizaciu predmetov
9. Sterilizany program . . .
(obvazy, nastroje) pri teplotach 121 °C a 134 °C.
Autoklav by mal mat kontrolny systém obmedzujici mnozZstvo pary v komore, ktoré by sa malo regulovat
podla najvy$sej priemernej hodnoty teploty v rozsahu +3 °C podfa nastavenej hodnoty. Riadiaci systém
10. K Iny &
0 ontrolny systém musi zabezpecit, aby hodnota teploty bola v sulade s riadenou hodnotou tlaku.
. Autoklav musi mat funkciu Casovej kontroly pre fazy sterilizacie a suSenia a chyba nesmie byt
1. Casova regulacia el .
vacsia ako 10 % nastavenej hodnoty.
12. Tlacidla a prepinace Tlacidla a spinace pouzité v jednotke by mali byt flexibilné a stabilné.
Displej a indikatory by mali zobrazovat presny priebeh a parametre sterilizacného cyklu.
Za normalnych podmienok by mal pristroj zobrazovat:
a - teplotu v komore;
Displej
13. spleja b - tlak v komore;
indikatory
c - stav procesu;
d - stav hladiny vody;
e - stav dveri.
1 Podmienky V podmienkach vékua - 0,07 MPa by autoklav nemal vykazovat Ziadne uUniky (netesnosti alebo netesnosti)
' skusky po dobu 10 minut pri tlaku 0,013 MPa.
tesnosti
Netesnost systému
Pocas prevadzky pod tlakom nie je povolena Ziadna netesnost zvonku ani netesnost’ vo vnutri jednotky.
15. (ziadna netesnost
alebo povolena
netesnost)
Impedancia medzi ochrannym bodom privodu elektrickej energie a ochrannym vodi€¢om
Impedancia ) . .
16. ) ochrannym uzemnenim by mala umoznit dotyk vSetkych kovovych Easti a nesmie prekrogit’
uzemnenie
0,10Q.
Zvodovy prad a) Unikajuci zemny prud za normalnych podmienok: < 0,5 mA;
pri prevadzkovej pri jednej poruche:< 1 mA.
17.
teplote b) Zvodovy prud plasta za normalnych podmienok: < 0,1 mA;
pri jednej poruche:< 0,5 mA.
a) A-al: Medzi vstupnou zasuvkou a ochrannym vodicom by malo byt mozné sa dotknut vsetkych
o kovovych ¢asti. Skuska trva 1 min, nemali by sa vyskytnut Ziadne javy, ako je praskanie alebo
dpor
P preskakovanie iskier.
dielektricka B} . . R . spr
18. b) A-a2: Mala by byt schopna vydrzat skusky pri striedavom sinusovom napati, 50 Hz, 1500 V,
evnost pri
P i P . medzi vstupnou zasuvkou a krytom, kde nie je pritomné Ziadne uzemnenie. Skuska trva 1 min. a
prevadzkovej
teplote nemali by sa pri nej vyskytnut Ziadne javy, ako je praskanie alebo preskakovanie iskier.
prevadzkova
teplota
Pri vSetkych nabojoch s vynimkou dutych nabojov typu A sa pritomnost nasytenych péar v napini a v
prevadzkovom priestore povazuje za dosiahnutl, ak pocCas celého ¢asu skladovania vSetky teploty
namerané v prevadzkovom priestore a v naplni:
—  nie su nizSie ako teplota sterilizacie;
Ziadny naboj — nie su o viac ako 4 K vys$Sie ako teplota sterilizacie;
19.

- sa nelisia o viac ako 2 K;
—  teplota v pouZitefnom priestore bez nakladu nesmie prekrocit rozsah najvyssej teploty.
Poznamka: Teoreticky sa teplota par vypocita meranim tlaku, ktory mozno povazovat za

za skasobnu teplotu.
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Navod na obsluhu

Model autoklavu: TANCO 8L| TANCO 12L

Kontrola nasytenia vyparov vodnej pary w pocas sterilizacie duty
e
20. Stlagena napli naloze
typu A a typu B sa rozliSuje zmenou farby chemickych indikatorov a kontrolou, ¢i to zodpoveda
poziadavkam vyrobcu indikatora.
V pripade balenych napini by zvySky vilhkosti nemali viest k navlhnutiu obalov, ani by nemali mat
nepriaznivy vplyv na sterilizaénu naplii. Akékolvek zvySky pary, ktoré sa vytvoria na vnuatornej strane
Suché, pevné, .
21. obalu (z vrstvy félie)

balené naloze

by sa mali odparit do 5 minut.

V pripade pevnych naplini by obsah vihkosti nemal prekrocit' 0,2 %.
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